&n\i&i&n alisnncianal s .S.aimihn
entre Mixica y fos Gotudas Unidos.

ACTA No. 52. 28 de ju110 de 1926.
Prosigue la sesién del dfa veinti-
ocho de julio de mil novecientos
veintisédis. Los Ingenieros Consul-
tores presentaron a los Comisiona-
dos un inf'orme, fechado el 15 de
julio de 1926, rererente a la ins-
peccidén que hicieron a lo largo -
del rfo Bravo en la Isla de San E-
lizario, durante las aguas altas
del 14 de julio de 1926, y en el
cual ademds de las recomendaciones
que hicieron en su informe de 23
de octubre de 1925, recomiendan -
que sea removido el bordo construf-
do dltimamente, a través del cauce
del rio Bravo, en el extremo supe-
rior del corte de Elam, por cons-
tituir una violacidn de los Trata-
dos de 1884 y 1848. Los Comisiona-
dos recibieron el informe en cues-
tidén y lo aprobaron, mandando que
se agregue a la presente Acta para
que forme parte de ella. L1 Comi-
sionado Mexicano propuso que el Co-

Satecnational Eeomdaﬁg ‘?ummiaoioﬂ

NUnited States and Masico

MINUTE No. 82. July 28, 1926.
Meeting of July 28, 1926, was cont-
inued. The Consulting Ingineers -
submitted to the Commissioners a
report, dated July 15, 1926, relat-
Bve to an inspection mande by them
along the Rio Grande on San Eliza-
rio Island during the flood of -
July 14, 1926, and in said report,
and in addition to the recommendz-
etions which they made in a report
dated October 23, 1925, they recom-
mend that the embankment recently
constructed across the bed of the
Rio Grande, at the upper end of the
Llam cut, be removed because it is
in violation of the treaties of -
1864 and 1848. The Commissioners -
received and approved the said rep-
port and ordered that it be made a
part hereof. The lMexican Commission-
er proposed that the American Com-
missioner procede immediately to
have the persons responsible there-
for restore the river to its orig-

misionado Americano procediera des-#ginal channel, in accordance with

de luego a hacer que las personas
responsables vuelvan el rio a su
antiguo cauce, tal como el Comi-
sionado lMexicano lo propuso en se=-
sién de esta Comisidn de fecha 28

the proposition oft' the 'lexican Com-
missioner at the meeting of the -
Bomuission of January 28, 1926, -

Minute No. 73+ and that, Turthermore,

they destroy the embankment const-

de enero de 1926, segin Acta No. 73,ructed across the bed of the Rio

y que, ademds, destruyan el bordo
construfdo a través del cauce del
rio Bravo y al cual se refiere el
informe de los Ingenieros Consulto-
res, por constituir una violacidn
de los Tratados en vigor. El1 Comi-
sionado Americano contestd: que de-
seaba hacer una investigacidén mds
minuciosa del caso antes de proce=-
der legalmente en contra de las =
personas responsables. Se levanté
la sesién para volver a reunirse

a llamado de cualquiera de los Co-
misionados.=
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Comisionado llexicano.
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Grande to which rererence is made
in the report of the Consulting
Engineers, because it is a violat-
ion of existing treaties. The Am-
erican Commissioner replied that
he desired to make a fur ther ex-
amination of the case before tak-
ing legal action against the resp-
onsible persons. The meeting was
adjourned subject to the ecall of
either Commissioner.=
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American Commissioner.

Mexican Commissioner.

(over)
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del cance nstursl del "fv Bruvo, . the ch.unmel uxi forcoing =11 the -

cerrunfo totulmente €l cuuce y flow o0 the river throuzh the ==

obligando 4 que todo el oc.udal del rtlificial out-off,ecccncccacnccces
. rio escurra por el corte asrtificialy The Tlam cut being < lllegsl ome,
. Como el corte de Zlum es ilegal, the ehgnnel of the ®{o Grunde

Eimisiin. Tibinnosional di Limites Jaternational Boundary Clanminsion
antss SMicion y oo Sstudos NUnidas. United Btates and Memicn

El Paso,Texas, &« 15 de Julio de 1926 E1 Puso,Texas, July 18, 19<6.
A los Tonor.bles Comision.dos de la The Honoreble Commissioners,

Comisidén Internacional de Limites Internc tional Boundary Commiseion
entre ¥éxileo y los Tcotidos "™nidos.~ United 5t tes and Uexl@o,~=~=e=eces

Preﬁente..- ......... -----..:-.----.-o--- c1ty.-------—------.-.-----““-.--
Sefloress= Er un: inspeeclidn Lecha Sirs:; On inspeetion mude along
& lo largo Gel "fo Brivo ex 1. Is= the Fio Grupde in “en Elizario -

1a de S Tlissrio durinte 1l 8 ae Island during high water, July 1l4th,
guss altas del 14 de Jullo de 19236, 1926, we found that =t the upper M
encontr.mos me en el extread supe~ end of the Tlam asrtificiz)l cute-off
rior del corte artifleiul ce Tlam fleseribed in our report of October
desorito en nuestro informe del 22rd, 1925, an embankment had been
23 de Ootubre de 1225, sé h. cons= Dbuilt aeross the n.turel channel
trufdo us bordo de tierra a través of the "o Grunde, %o0t%:lly clod ng

el c.uce del Rio Bruvo debe comser- crould be kept unobe trnoted for the
varse sin obs truccliones pars el iil- free Tlow of tue river, Therefore,
bre escurrimiento del rio. For lo in «dd44tion %o our recommend-
tanto, sdemis de lus recomendsucio= .tloms contulned in the report -
nes gue hacemos en nuestro informe of October <3rd, 19.5, we recoauen.
del i3 de Detubre de 1925, recomen~ tl.t the easb.ukment Just bullt --

damos que sea removido el bordo = .eross the chwmnel of %he Rio Grun-
construfdo fltimumente o través del de «t the upper end of the Slam
gance del rio Bravo en el extremo cut, be removed, sume lLelng & --

superior del corte de “lam por comses violatlon of the Treuties of iG84
Gos de 16804 y 1B4B,wee-mcccccancees Jur inform.tlon is that ur. Suyden

los informes que tenemos ind lcan directed the construction of the
NQ '1 Sr. Snyd.u diepnso 13 oS- ‘ efﬁbmmm‘.m--------u------------
meeian de Qste borﬂ.o..------------ Ee‘pe.mlu mntted'-\v-----------
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